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Uerebrte, erstaunt zu machende Zuborer!
€s ilt merkwiirdig und unverichdmt, wie beutzutage das Spionieren
betrieben wird. Wer gegenwartig nicht felber ein Spion ift, wird iiberall
betrogen und it ein verkauftes Subjekt. Sogar ich felber finde mich ge-
notigt, die Ipionagiiche Wilfenichaft fleiBig zu ftudieren, und habe es

gliicklich o weit gebracht, daB fchon gewille Leute mich namentlich von

hinten verdéchtig muftern, was mich heimlich erquickt und ein Beweis ift von
meiner peridnlichen Witzigkeit. Tun aber, es ilt kaum zu glauben, benutzt
man fogar unichuldige Tauben. Feltungswerke Tollen fie umflattern, ibr
Hllerinnerites zu ergattern, follen ganz fitille nachiehen, wo feindliche
Soldaten fitehen. Zu folchen binterliltigen Taten find fie veriehen mit
Apparaten, die man befeltigt jedwedern fchlau vornen an den Bruitfedern.
So Koénnen fie uns ausipionieren mit fchuitigem Photografieren; und
kommen die Brieftauben zuriick, entwickelt man die Bilder Stiick fiir
Stiick. Und nun, meine Berrichaften, was folgt daraus? Kein enich ift

ficher in Bof und Paus, und es wird das Teufelswerk belieben, fofort
den allergemeiniten Dieben. = Entdeckungen werden bei Tag gemacht und
dann gebt’s los um Ilitternacht. Iit das nicht eine helle Pracht mit
diefer brieftaubilchen ITiedertracht? O, meine Berrichaften, geben fie Acht,
feid immer miBtrauiich auf der Wacht, Tchaut fleiBig nach oben mit Be-
dacht, daB nicht etwa der Photograf lacht, wenn die Bombe hinunter=
kracht, nicht blos auf die Feltung oder die Schlacht, fondern auf Euch!
Kriecht in den Schacht, ins felte Gewdlbe itill und facht, daB nicht die
Schelmen, die faubern, €uch fo elend verbrieftaubern, fonit feid ihr im
IMloment von Gattin und Leben getrennt. €s hat’s erfunden der Himmels-
donner in Kronberg, der Dr. J. Teubronner. €s ift denn doch zum
Fluchen und Schreien mit diefen verdammten Erfindereien! Ich will lieber
aus diefer Welt verichwinden, ais irgend etwas zu erfinden, und bleibe

der Kkluge, niemals eitle:
sProfefler Gicheitle.

€in Stosseutzer aus der Tiefe.
Seppelin, o Seppelin,

Du fahrit durdh die Wolfen Hhin —
Sag mir dod, wie tujt Du’'s madgen,
Daf Du lenfjt fo grofe Sadjen P

Wenn Du durdy bdie Liifte {dywebit
Und des Staubes Didy enthebit,
Denfe doch der gropen Sadpe,

Wie man — Weiber lenfbar madye!

Siely’, id) habe eine Srau,

Die geht jedesmal genau  [gehen!
Dorthin, wohin wo id) nidyt will
Seppelin, fannft Du das verftehen ?

Sag mir dod), was {oll ich machen?
Soll midy alle Welt verladjen P

Hor’, an Deinem Sdiff dte Schrauben
®aben jiingft mir neuen Glauben!

Ja, fo ein Propellerwind,

Der bilft ficher und gefchwind.
Sdid mic dodh fiir meine Taube
Eine alte Suft{chiffjdyraube!!

Wo id)y anfets’ die Befdhidyt’,
Weifs id) gany beftimmt nod) nidyt —
Ste wird fich gewaltig ftrduben,
3ch muf fie vielleidyt betduben — —

Wenn fie wieder lenkbar ift, -
Seppelin, Du mein BHeiliger bift,
Weil gab Hoffnung, Sieb’ und Glaulfe
Alir aufs neue — Deine Schraube!
W. G. Wenden.
&
fragzeichen.
Sechsundzwanzig Jahre ichon
Spukt das Schweizer Idiotikon ;
Und es feufz't und murrt ein alter Kracher:
»Lieber Gott, wo fteckt der Fertigmacher?
Sicher trifit das nachite Beft mich tot,
Oder bin dann felbit ein Idiot.“
. g 4
Variation in fis-Dur.
2Tt Datter tjdht an Abbizdller,
BHit swa Biiddelje Wi im Challer.
Die eintt jdh fit feuf Fahr ldr,
Wenn nu dte andri vsller wdr.
&
Hnschlagzettel.
Bei vorfommenden Schldgereien werben
dte @dfte erjudt, feine Stublbeine abju-
JBredjen, Binter dem Ofen liegen Knilttel

amb auf der Regelbahn ift Stroh gelegt.
Der Wirt gum Papagei.

®las Greina, Spliigen, Spalter lprechen.

Greina.

Aber gelt! — der Jeppelin rafpelt munter her und hHin.

Utein Herr Spligen, alter Wicht, den Tunnel, den Friegft Du nidyt!

Deine Hoffuung hat ein Loch, jupehu! — das freut midy doch!
Spliigen.

Dumme Greina, grantigs Weib, juble Du zum Seitvertreib ;

Qeppelin fliegt fiber Dich, grad fo gut wie iiber midy;

Alacht der Luftibus Div Sdymers, hiipft und ladyt mein Spliigenher;.
Spalter:

AT8glicdh wdr’ am Enbde nody beide friegten nidyt das Lody,

Das den Bergen Hodymut bringt, wenn der Holi pfeift und fingt.

Alfo wdr der Schmers geteilt, Spliigen, Greina baIb}_ geheilt.
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Und 3ieht der Herbit mit Llebelgrau
3n unf're ftillen $luven,

1ind fdymwanden auf der griinen Au
Des Sommers' leste Spuren,

Soll doch Deint Hers nicht fraurig fein,
Denn halb verjtecdtt im Laube,
Reift heimlich fchon detr gold’ne Wein
Der faftgefdywellten Traube,

Und wenn der Lordwind rauber brauft
Und {chiittelt derb die Baume,
Und wenn das Bldttergold zerzauft,
Seis flattert durch die Rdume,

) S

etn bischen profsen Fonnen.
£

| -
Lichetnde Wabrbeiten. .
Auf der Himmelsleiter ‘des Erfolges ift eine fehr wic

Soll dod) Dein Hers nidht traurig fein,
Wird’s winterlidy tm Tale,

Denn fieh’ des Sommiers Sonnenfdyein
Blinft golden tm Potale.

Und ruht die Welt im weifen Kleid,
Benommen ihrer BGaben,

Und tont Fein Liedchen weit und breit,
Llur das Befradyy der Raben,
Dann fill’ den Becher, trinf den Wein,
Des Jahres lefster Segen

Und laf es wintern, laf es fdhnei'n

Und trdum’ dem Leny entgegen.
Wig-Staheli.
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dhtige Spfoff e

*

Auch die Litteratur Rat ithr Prosentum: Didyter, deven , Helden ”
immer den ,oberen Sehutaufend” angehoren . . .
F

Gin Jiidlein, wennd den Gaul beviihrt,
Derfelbe drei Jahr jiinger wird;
Gin Jitdlein, wenn 8 Baummwoll fauft,
Diefelbe dyriftlich) Seide tauft;
Gin Jiidlein, das Geut Grofdhen pflanst,
Ums Kalb von Gold jdon morgen tanzt.
Gin Jitdlein, ift's Heut bagenleer, -

-3t in drei Jahren Milltondr.

~ Druckfebler-Teufel.
(Hus einem Roman). - !
HAdolar muBte plotzlich abreifen. Hls
Zeichen des Sichgedenkens Tchickten fich
die Liebenden -nunmebhr téglich einige

Poitkarren.

Wie wir von maBgebender Seite er-
fahren, follen die Schweizerichiitzen bei
den diesjdhrigen internationalen Wett=
krdampfen in Wien nicht befonders giinitig
abgelchnitten haben. { Har.

fiir Jiger.

Jn meinem ummauerten Hofe halte id
lebentbe Hafen, numeriert und mit Preis
verfehen, gum Selbitihiefen fitr Herven,
bie feine Beit hHaben, Sonntags auf die
Jagd gu_gepen. .

Sdlaumidel, Wilbbrethinbler.

Multergafie.
e

- L) :

A kropfata Bals und a klumpata Fua8,

Dds wér’ mir fchon zwider, wann i hei-
rata muaB.

Hnzeige.
Bon heute an werben bdie Haave nidt
mebr eftne, fondern drei Tveppen Hod) ge-

fdmitten.
Siebenfdnarder, Coiffeur
Jatobitrafie.

Wegen bevorftehendem RKonfurs ift feit
Heute Ausverfauf ju fabelhaft billigen Preifen
angeorbnet. Aegidius Koter.

&

Frau Stadiridhter: ,Was meined
Sie e d fo, Herr Feufi, wege bdem,
wo Sie '8 letft Jahr gleit hnd, wo '8
eidgendififch Sdhiiefaft itbere gfi
if,”

Herr Feufi:
erinnern? “°

Frau Stadtridter: ,Hd, i fdbem
idhiilige Kater wo Sie gha hind, Hind
Gie en fjdmweren Crliedterungs:-
grod)s abgla und gfeit: , Gott Lob
und Zanf, teb Hat’s esd 3’ iivi fiir
mings Jahr mit de Fafte”

Herr Feufi: , Mer Hars au winfl
gmeint.”

Frau Stadtridter: ,Sa tep hamer
aber erft Mittt Heumonet und hind gha:

- '8 eibgendijii) Belofeft,

. '8 eibgendifiic) Prepfeft mit

3. Gummermenbdfeft,

. 3'Dorge '8 fantonal Turnfejt, wo die
halb Stadt dra gft ijt,

b. '3 Rueberfeft,

6. 3’ Wikinge '3 Gjangfeft,

7.°3 cidgendijij) Guiitlifeft. G5 feplt

iet mt na e8 Begirfsluftballong:

e — d
Herr Feufiz 4, Wenn dd Redt3{till-

ftand agaht, wir au en gdibige

PMoment, fiir en etdgendififdhes

‘Feft. Wemer b’ Fdfthittte wur mit

leeve Pfandfdine teden u. imanbde,

ddan’s nitd dmal fo hoftlt ufe.”

Frau Stadtridter: ,E8 mwir in-
trefjant, wemer an all RJitige wur
fchriebe, daB 'S uedyim iwie vill Faft
und Fajtlhi i dr ganze Sdhwiz '8
Sabr dur abghalte werbed.

Herr Feufi: , Ja my, tm Grund gnah
iiche3 ja eigetli nitd d fo gfohrli, wie's
uf br erft Augeblict jdhint; an andeven
Otte hand { gany ander Landplage
und fit die alfoholfreie Getrdnt
Trumpf find, it dd Jdftfoller nitmen
a fo ftarch 3'fiivche, abgfeh ddvo, daf o’
Faftbjuecher ftatt em Chaejammer
D Mageverhdrtig oder d’Blind:
tarmepiindig fiberchdmed; aber jab
ift ja glid), d'Hauptiad ift, dap ’s nitd
vom Alfohol dhunt.”

Prau Stadbtridter: , I ha mer '8
ibilbet, Ste lanbed wicder bim Alfohol
und {db Hamer’s.”

Herr Feuji: ,Jit e8 Dir nidt wobl,
trinf einen Alfohol. Wird e3 Dir nidht
wihler, fo trinfe Alfenhhler von Gothe.”

Frau Stadtridter (nadrufend): , Von
von — von —*

» Mag mi gwilg nitme:n-
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